The International Society of Korean Applied Linguistics

The 17th Annual Conference(Turkiye) of
The International Society of Korean Applied Linguistics
2025

atona/ Ky

The Challenges of Applied s’”‘\"\ J
Linguistics and Translation in a l S K A I_ ;‘
B ot

Hyperconnected Society

Date 25~27 June, 2025
i Faculty of Letters, Erciyes Universitesi, Kayseri,
Tiirkiye

The International Society of Korean Applied Linguistics
Erciyes Universitesi

Organized by BK21Four Educational-Research Group in Korean Language and
Literature, Sungkyunkwan University
BK21Four Educational-Research Group in Korean Language and
Literature, Yonsei University

Institute of Humanities and Social Sciences, Honam University

|Supported by ~ KONG & PARK, INC.

The Infernational Sockety of Korean Applied Linguistics

ZARZIE A

A 17 3] FA| =088 A1 83 A gH&t) 3(F =27] <)

2QANHAN SEANAE 141
LEE RS ISKAL

“Ury pa\©

YA 20259 6 9 25 A(F) ~ 27 A(F)
A F27)d d2Adqadgta £t

TAGT |- EEAo Y

=3 H271d d2Aqagqia gFoj s
A7 A Fo)F§ 3} 4 @A B2l 47
AANYR T F &Y 4 ¢A BK2l R{AT7E
Tddda AN ATE

| %4 FAN 24N

2ABZ} 28I



08:30

» The cyntacte cabe of *-Key
ha-" conctructions in Korean

Lim Dkrghoan

Ewia Womanz UnversipKOR)

» Evolution of Korean Typography
Reflected in Hanpeul Letters of]
Jeceon Royal Family

Lee angHyeck - Ryu Hyunguk
Hanzumg UnivergityHOR) - Toukuba
UniverzitylJEN)

» Quick Recponze Korean Proficien
cy Test : A Focus on Korean Lea
mers at Turkuye Erciyes Universd

Kim Hyomu - Park Kyohee - Lee Gilwon

Hanbat National
UniverstylROR) - Temple University Japen
Compun{/N) - Eretyee Univerzityd TURD

11:20
-11:40

» A Smudy on National Names of
Tuirkiye by Chinece Characters

Kim Kyungho
Mejire Unrveraty(IPN

» Trot and Enka as Global Cultural
Herttage:-Reinterpreting  20th-Cen
tury Korean and Japanese Popula
T Muzic through the Conoept of

“Kayo™ -

Park Jinzu
Gachen Univerzity(E.OR)

» Analysic of Factors Affectng)
Chineoe Vecabulary Proficiency

Jin Hyean
Yeungnam Univerzitg(RORY

08:50
-1o:1o

» A Cultural
linguiztic
Figurative
Korean

and hicto-
Study on
Lanpuage in

Eim Hyeryoung + Doh Womoung
Rorea UniverzityEXOR)

» The reinterpretation Pattern and
Meaning of <Dangun Mythx Web
toon <Bargjabneun Soansebar and
the novel <Five Hundred Yearz o
f Fifteen>

Jo Leema
Gacheon Univerzin(10R)

» Rorean Educatonal Clusters and
therr Dizinctive Features

Imamova MNiufer Azamutdnovns Tachkent
Timte Univerdty of Oriental
Studiec(UZE)

+ Utilzzing the Hangeul Syllable
Chart Throuph Comparizon with
the Japaness Gopgonzu

= The Reception and Trancformatio
n of K-Literature in Japan: Wom
en’ 5 MNaratves, Han Kang, and
BL Literaturs

= A Swudy on the Use of Chinese
Character in Korean Languape
Education

v CX-o|f7} Hok Y-E Z' Conzt
ruction m Korean

» The Cultural Hetory of Women's
Bookz and Reading i the Joceon
Dynacty

» Charactenizics and spproaches to
Korean cpeaking education for
Uzbek and Ruczian learners

11:40
-12:00 Le= Kahyun
Park In T Gachon UriversinK0R) Chal - Jasoon
Kyoto Zangye UniverzityUPN) Gachon University(ROR)
12200 | * A Corpus-Baced Comparative | » [Yecterday Wac Springl © Liters| » A Sudy on the Teachmg Method

lola
-lo:ao )
<o Hagj Yumeeva | Gushods
i Park Youngrin Tachkent uo— I
Vareel UniverCR Fares Universiy(KOR) EETRen e By o Hrem
@ e Studiec{UZE)
llzan SR LT *Q & A and Diseuzon »Q & A and Dizeuczion
- w
loso
-11:00 Break
Session 4 (TA Conference Hall) Session 5 (B25) Session 6 (B3

Char: Yu Hyunkyung
Yomoe! UniversitdROR)

Charr: Lee hng Hye
Ercayes Univerztd TUR)

Charr: 3un Moun Kyoung
Richmend Amernican University
in Londen(UK)

-12:20 | Study of the Korean Suffieec -in | 1y Expreccion and Tranclation of | of Sino-Korean Vcabulary- Using
and -ja Loneinez and Self-Exploration - ‘Mewspaper in Education” and
‘e-NIE*
o Crameer) ver Urivarsm Univerzsty of Naple: "L'Criencale™ (ITA}
Zungkyurkwan UniversiyBI0R Breyes Lelvemy LR ) =
LEEU‘ »Q & A and Dizcuzsion *Q & A and Discussion »Q & A and Dizcuzsion
.40
12:40
o0 Lunch Break
Session 7 (TA Conference Hall) Session § (B25) Session 9 (B26)
Char Do Womyoung Char: Lee Gilwen Char: Chol  Jaejoon
Eerea UniverstROR) Ercyes Universitl TUR) Gacheon UnnerzitdKOR)

1100
-11:20

= On the Patternc of Correcponden
ce In Korean Affives

Nah Myunghes

Zungicywrkowan Universin(BI0R)

* Metaphor and double mapping
K5l

Jo Charmhun

Zouthwet UniversinlCENI

= A Study on the Analyzic of

Keorean Vecabulary Education
Patternc — A Comparative
Study of Elementary Textbooks
Based on Second Language
Acquiziion Theories

Eim Youngju

14:00
-14:20

= Tranciation errors and analysk
exammned in the tranclanon text
of <Chinece Culture and Chinese
Literature Theory:»

Lin Xiangiar]
Gwangiju Inztitute of Technology(CHN

* A study on korean language
education for intermational
learners aiming to reside in
Korea for employment purpeoes

‘Shim Hye Ry=ong - Sommai
PaiCha University(ROR) - Souphanoueng

UniversindLAO)

» korean Educstion and Hyper-Con
nected Society: Focuzsing on Tral
and Error

Durzon Eeoirl
Erciyec Universty{TUR)

Daegy Universiny(BCR)




The T7th Annual Conference(Tlrkiye) of the International Society of Korean Applied Linguistics 2025

[ Session 3 ] - Chair ; Kang Hyounhwa/Yonsei University(KOR)

1. Quick Responce korean Proficiency Test - A Focus on Rorean Learners at Turkuve Ercives

University

(Kim Hyonju-Park Kyohee-Lee Gilwon, Hanbat Mational Univerzitv(ROR)-Temple University

Japan CampustIPNI-Ercives University{TURN - 43

2. Korean Educational Clusters and their Distinctive Features

(Imamova Nilufar Asamutdinovna, Tachkent State Univerzity of Oriental StudiesiUZB - -
5%

3. Characteristics and approaches of korean speaking education for Uzbek and Russian learners

fYunusova|Guichoda, Tashkent State University of Oriental Studies(UZBY - 60
[Sessiond] o Chair : Yu Hyunkyung/Yonsei University(KOR)

1. ©On the Pattern:s of Cormrespondence in Korean Affixes

(Noh Myunghee, Sungkyunkwan University(RKORI - 88

2. A Study on MNational Mames of Tirkive by Chinese Characters
(kim H}runghg_ Mei[r{:. [_:ni\.'e]':it}'upﬂj] ....................................................................................... 71

3. Utilizing the Hangeul Syllable Chart Through Cemparizon with the Japanese Gojhonzu
(Park Jin Wan. Kvoto Sangvo UniversitylJPRID - 78

4. A Corpus-Based Comparative Study of the Korean Suffixes -in and -ja

(Cho Gvohyeon, Sungkyvunkwan University(RORI 3:
[ Session 5] v Chair : Lee Tung Hye/Erciyes University(TUR)

1. Metfaphor and double mapping in KSL

(Jo Chﬂrmhun_ Southwest Unwermhv{cj-'\”j ................................................................................ 93

2. Trot and Enka as Global Cultural Heritage:-Reinterpreting 20th-Century Korean and Japanece
Popular Music through the Concept of “kavo™ -
(Park Jin:ul Gachon Unn,-er:ﬂv{KOR” ......................................................................................... a5

]

The 17th Annual Conference(Tiirkiye) of the International Society of Korean Applied Linguistics 2025

3. The Reception and Transformation of K-Literature in Japan: Women's Narratives, Han Kang,
and BL Literature
”_‘.EE Kﬂh}run_ Gachgn Un|VET5|.t\'[KOR}] ..................................................................................... 102

4. Tecterday Waz Spring. - Literary Expreszion and Tranclation of Lonelinecs and Self-Exploration
(Mehmet Qlcer, Ercives UniversitylTURIY - 108

[ Session 6 ] Chair : Shin Moun KyoungfRichmond American University in London(UK)
1. A Study on the Analvsic of Keorean Vocabulary Education Patterns — A Comparative Studv of
Elementary Textbooks Baced on Second Language Acquisition Theaories
(kim Ygungju‘ D.']E'EL'I UHIWEFSIT\'{KOR” ..................................................................................... 116

2. Analvsiz of Factors Affecting Chinese Vocabulary Proficiency
iJin H.l"ec.n‘ Yeungnﬂm Unn,-er:ﬂv{KOR” ................................................................................... 121

3. A Study on the Usze of Chinese Character in Korean Language Education
(Choi Jaejoon, Gachon UniversitylROBI) - 128

4. A Studv on the Teaching Method of Sino-Korean Vocabulary- Using  *Newspaper in Education”
and ‘e-ME’
(kim Wi Seon, University of Maples "L'Orientale™ (ITAN - 132

1. Tranclation errors and analyvsis examined in the tranclation text of <Chinese Culture and Chinese
Literature Theory>»
(Lin Xianglan, Gwangju Institute of TechmologylCHND - 129

2. Developing Korean Interpretation and Translation App-based Textbooks-A Case Study of Medical
Tranclation Materials
(Shin Yoonkyeong-Yoo SoYoung, Gachon Universitv(KOR)-Joongbu University(KORM - 145

3. Translationality and non-tranclationality of dizacter-The Story of the Disaster in Okinawa and
the Layer of Tranclation between korea and Japan
(kim Hwazeon-Kim Hyangzuk, PaiChai University(kOR)-Nihon University(JENY oo 152

I



The 17th Annual Conference(Tiirkiye) of the International Society of Korean Applied Linguistics 2025

How can the experience of Korean education cluzterz De uzed in UzbeXiztan?

The South Koresn education cluster model iz Dazed on innovative development, industry and efucation integration,
and thiz experience can De effectively uzed in Uzbekiztzn. The main arcas are listed Delow:

1 Strengthening  Industry-Univerzity Collaboration. Inspired by the Korean model. Usbekiztan can
encourage large corporstionz and startupe to establisn RED centers in partnership with universities. For example,
initiativez like IT Park and INHA Univerzity chould De sxpanded and connected with global tech companies
sueh =z Samzung and LO.

2 Eztsblizhing Technoparkz and Scientific Cluzters. Uszbekiztzn can develop specizlized technoparks
focuzed on IT. Diotechnclogy, and engineering. modeled after South Korea® : Daedzok Innopeliz. For inztznce,
dedicsted ccientific innovstion centerz could De ectablihed in Tachkent. Szmarkand, Fergana, snd Mukuc.

3 Developing & Startup and Entrepreneurzhip Eecosystem. Universzities should lsunch startup incubators
zsimilar to Korea® = Pangyo Techno Vslley. Thiz could be zupported through tsx incentives, government grantz,
and sceess to international investors for IT Park rezidents in Uzbekistan.

4 Increazing Invectment in Education and Ressarch.  Otrengthening public-private partnerchips and
allocating more funding for university resesreh can drive innovation. For example, Urzbekiztan could sdopt
[LAIST® 2 funding model to expand recesrch grantz for univerzities.

5 Enhancing Technolegical and Voestional Education. Drawing from Korea' o dusl education zystem,
Uzbekistan can expand hends-on training programs in colleges and universitiez. For example, the ectablizhment
of a Jamzung IT Academy or Hyundai Enginesring Training Center would Nelp Dridge the gap Detween education
and industry needs.

Uzing the experience of Korean educstional clusters in Uzbekiztan:

Ctrengthens integrstion Detwesn univercitiez and inductry. Helps develop inmovative seientific clusters and
technoparkz. Crestes an opportunity to form = starfup ecosystem and attract investmentz. Serves te introduce
a zystem of wvecations] and technological educstion zuitable for industry.

BEFERENCES

1 Cluzter ranking: The QI revealz the world® = top 100 ccience and technolopy (S&T) clusters and
igentifies the most S&T-intenzive top global clusters. Olobal Innovation Index 2023, p 248
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Characteristics and Approaches to Korean Speaking Education for Uzbek
and Russian Learners
SZEHAAM HAJof2 SESAE #E st=0] TE| WRe| XA B

|ls|l:|::h Dilshadovna (Tashkent state university of oriental studies)

il 40 EMEEY (BAE ST S =)

Abstract

This study focuses on a comparatrve analysis of the perceptions and challenges faced by Russian-speaking and
Uzbek-speaking students in learming Korean as a foreign language. Using a questionnaire survey, the study
examines differences in learning motnation, hnguage anxiety, perceptions of gmmmar and pronuncation, and
learning strategies between the two groups. The findings highlight the mpact of linguistic and cultural factors
on the process of acquinng Korean and offer insights for developing tallored teaching methods that reflect the

learners’ linguistic and cultural backgrounds.

Keywords: Korean language leaming, Russian-speaking students, Uzbek-speaking students,
language amxiety, leaming motiation, grammar perception pronunciation awareness,
intercultural differences, learning strategies, questionnaire.
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